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Home, “chez soi”, “mon chez moi”. On n'a jamais
autant attendu de nos maisons, jamais autant exigé
et jamais autant investi. Elles reflétent nos valeurs,
sont le lieu de nos multiples vies, de nos réalisations
personnelles, essentielles a notre bien-&tre. Nos
maisons sont des extensions de nous et puisque
personne n'est standard, pourquoi nos maisons
le seraient-elles ? C'est pour cela que nous avons
inventé le Home Design by Schmidt, pour ne plus
avoir a se satisfaire du standard. Alors Schmidt
associe excellence, innovation et inspiration pour
créer avec vous, qui que vous soyez, quel que soit
votre intérieur, des espaces dont chaque millimetre
est pensé pour vous, au service de vous. Des
espaces toujours plus optimisés, plus beaux, plus
intuitifs et plus vertueux. Des espaces de vie qui
accompagnent la réalisation et l'accomplissement
de chacun. Avec le Home Design de Schmidt, on
crée un chez soi pour étre au meilleur de soi.

HOOFDARTIKEL

Home, ‘thuis’, ‘mijn thuis’. Nooit eerder hebben we
zoveel verwacht van ons huis. Nooit eerder hebben
we zoveel gevraagd en zoveel geinvesteerd. Ons huis
weerspiegelt onze waarden. Het is de plek waar ons
hele leven zich afspeelt, waar we onszelf kunnen zijn.
Het is de plek waar we ons goed voelen. Ons huis is
een verlengstuk van onszelf. En aangezien we allemaal
anders zijn, waarom zouden onze huizen dat niet zijn?
Daarom ontwikkelden we Home Design by Schmidt,
zodat we geen genoegen hoeven te nemen met
iets dat maar gewoontjes is. Schmidt combineert
uitmuntendheid, innovatie en inspiratie. Wie u
ook bent en hoe uw interieur er ook uitziet, samen
met u creéren we ruimtes die tot op de millimeter
speciaal voor u zijn uitgedacht. Met als resultaat
optimaal ingerichte ruimtes die nog mooier,
nog intuitiever en nog slimmer zijn. Levensruimtes
waarin u helemaal zichzelf kunt zijn en u zich helemaal
thuis voelt. Met Home Design by Schmidt creéert u een
thuis waar u zich als nergens anders voelt.

HOME SCHMIDT HOME"

*Home signifie maison *Home betekent thuis




"Depuis plus de 65 ans, nos aménagements Schmidt
sont fabriqués en Alsace dans nos usines. Schmidt
Groupe est désormais B Corp™ | Guidées par une
mission, les entreprises B Certifiées® sont un nouveau
type d'entreprise bénéfique pour toutes ses parties
prenantes : collaborateurs, clients, collectivités et - r
environnement. Cette reconnaissance traduit notre — o 3 c— —
volonté d'étre une force positive motrice face aux . -

enjeux actuels majeurs pour la planete et ses habitants.

Schmidt est fiere d'étre une marque de Schmidt

Groupe et de sassocier a ce mouvement contribuant

a une économie plus inclusive, plus équitable et plus . ;
régénératrice !" < ; ‘ - ; '!"__ o e — =

“Al ruim 65 jaar produceren wij de woonoplossingen van
Schmidt in onze fabrieken in de Elzas. Schmidt Groupe
is nu B Corp™. Een B Corp® onderneming is een nieuw
type van bedrijf dat voordelig is voor alle betrokken
partijen, van werknemers en klanten tot groepen en het
milieu. Die certificering weerspiegelt onze ambitie om
onze schouders te zetten onder een betere toekomst
voor onze planeet en haar bewoners. Schmidt is er trots
op een merk van Schmidt Groupe te zijn en mee te
mogen timmeren aan een meer inclusieve, eerlijke en
gezonde economie.”
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Petite fille du fondateur Hubert
Schmidt, préside aujourd'hui
I'entreprise et continue de mettre o
I'humain au cceur de I'histoire de
8 marque. -
Vandaag staat de kleindochter
van oprichter Hubert Schmidt
aan het roer van de onderneming.
Ook zij zal de mens centraal blijven
plaatsen in de geschiedenis van
het merk.

Schmidt Groupe fait partie d’'un mouvement mondial vers une économie Schmidt est une marque de Schmidt Groupe, fabricant francais
plus inclusive, plus équitable et plus régénératrice. d’aménagements intérieurs pour I'habitat, labellisé B Corp™.

Schmidt Groupe maakt deel uit van een wereldwijde beweging voor Schmidt is een merk van Schmidt Groupe, een Franse fabrikant
een meer inclusieve, eerlijke en gezonde economie. van inrichtingen voor de woning, gecertificeerd door B Corp™.




A VOS COTES DEPUIS PLUS DE 65 ANS
AL 65 JAAR TROUW AAN UW ZIJDE

En tant que groupe familial, notre volonté premiere est de valoriser 'humain, tant dans nos relations avec nos clients
que dans nos actions, et avant tout, avec les hommes et les femmes qui nous composent.

Wij zijn een familiebedrijf. De mens staat bij ons dus centraal. En dat ziet u niet alleen in onze relaties met klanten,
maar ook in wat wij doen en vooral in hoe wij omgaan met de mensen die onze groep zo sterk maken.

Une histoire qui dure

Fidele a ses racines, Schmidt est installée en France, au cceur de 'Alsace
depuis plus de 3 générations. Anne Leitzgen, petite fille du fondateur
Hubert Schmidt, préside aujourd'hui I'entreprise, perpétuant I'héritage et
les valeurs de la marque.

Een lange geschiedenis

Schmidt bleef trouw aan zijn roots. We zijn al meer dan drie generaties lang
gevestigd in Frankrijk, in het hart van de Elzas. Tegenwoordig staat Anne
Leitzgen, kleindochter van oprichter Hubert Schmidt, aan het roer. Ze is
vastberaden om het erfgoed en de waarden van het merk voort te zetten.

Une collaboration étroite avec nos partenaires
Schmidt a obtenu le Label Relations Fournisseurs & Achats Responsables

pour avoir fait preuve de relations durables et équilibrées avec ses fournisseurs.

Parce qu'ensemble, en tant que partenaires de confiance, nous oeuvrons
a proposer des produits et des services de qualité irréprochable.

Een nauwe samenwerking met partners

Schmidt kreeg het Franse label 'Relations Fournisseurs & Achats Responsables'
omwille van zijn duurzame en evenwichtige relaties met zijn leveranciers.
Want samen, als vertrouwenspartners, stellen wij alles in het werk om
producten en diensten van topkwaliteit aan te bieden.
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L'excellence industrielle

Nous incarnons I'excellence industrielle grace a notre savoir-faire frangais unique.
Avec six sites de production en France et un en Allemagne, nous disposons

de plus de 200 000 m? de surface industrielle. Nos usines 4.0, a la pointe de la
technologie, garantissent des produits de haute qualité, durables et respectueux de
I'environnement.

Industriéle uitmuntendheid

Wij belichamen industriéle uitmuntendheid met onze unieke Franse vakkennis.
Met onze zes fabrieken in Frankrijk en één in Duitsland hebben we meer

dan 200.000 m? aan industriéle ruimte. Onze hoogtechnologische fabrieken
4.0 garanderen producten van topkwaliteit. Stevig én milieuvriendelijk.
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Notre engagement, votre satisfaction

Avec plus de 900 magasins et 1800 collaborateurs a travers I'Europe, nous nous
efforgons de fournir un service exceptionnel et personnalisé. Chaque jour, nos
équipes mettent tout en ceuvre pour répondre a vos besoins et vos attentes, en
vous offrant des produits de haute qualité.

Ons engagement, uw tevredenheid

Met meer dan 900 winkels en 1800 medewerkers in heel Europa kunnen wij
een uitzonderlijke, persoonlijke service bieden. Onze teams doen er elke dag
alles aan om uw wensen te realiseren, met producten van topkwaliteit.

L’ENVIRONNEMENT, UN ENGAGEMENT DURABLE
HET MILIEU, EEN DUURZAAM ENGAGEMENT

La préservation de notre écosysteme n'est pas seulement une cause qui nous anime, mais une philosophie. Schmidt accorde une
place toute particuliere a apporter a ses clients des produits respectueux de I'environnement et de leur santé.

De bescherming van ons ecosysteem is niet zomaar een ambitie ... Het is een filosofie! Schmidt maakt er een erezaak
van om zijn klanten milieuvriendelijke en gezonde producten te leveren.

Préserver notre matiére premiére, le bois

['ensemble de nos panneaux est congu avec, au minimum, 70% de bois
recyclés. Nous veillons a protéger la ressource vitale sur laquelle repose
notre activité en privilégiant des bois certifiés PEFC.

Bescherming van onze voornaamste grondstof: hout

Al onze panelen bestaan voor minstens 70% uit gerecycleerd hout.
Wij beschermen de vitale natuurlijke rijkdom waar onze activiteit
op steunt door hout met PEFC-label te gebruiken.

Le respect de I’environnement

Nos produits sont NF Environnement : cette certification est un outil de
reconnaissance de performance de nos produits, selon des critéres de
qualité, de durabilité, de santé, de sécurité et d'impact environnemental.
Liste des produits certifiés sur le site www.fcba.fr.

Respect voor het milieu

Onze producten kregen het Franse label 'NF Environnement'.

Deze certificering bevestigt dat onze producten goed scoren op het

vlak van kwaliteit, duurzaamheid, gezondheid, veiligheid en milieu-impact.
Ontdek de lijst met gecertificeerde producten op www.fcba.fr.

Origin, une innovation pour I’environnement

Pour aller plus loin dans notre démarche responsable, nous avons
développé une collection fabriquée avec des panneaux composés de bois
100” recyclé. En d'autres mots, nous ne coupons plus de bois frais, mais
utilisons uniquement des chutes provenant de déchetteries, de bennes a
bois ou de récupération de mobilier.

Origin, een innovatie voor het milieu

Om nog een stapje verder te gaan in onze milieubewuste aanpak
ontwikkelden we een collectie die is gemaakt van 100% gerecycleerde
houten panelen. Dat betekent dat we geen vers hout meer kappen,
maar enkel werken met houtafval van containerparken, houtvermalers
of afgedankte meubels.

Q

@

& QS|

S
)
S

Un gage de qualité

Notre entreprise est certifiée ISO 9001, 140071, 45001 et 500071.
Cette quadruple certification vous garantit la qualité des meubles que nous
distribuons, mais aussi les conditions dans lesquelles ils ont été fabriqués.

Een bewijs van kwaliteit

Ons bedrijf behaalde de certificaten I1SO 9001, 14001, 45001 en 50001.
Deze viervoudige certificering staat garant voor de kwaliteit van onze meubels
maar ook voor de omstandigheden waarin ze worden gemaakt.



LES 4 PILIERS DU DESIGN SCHMIDT
DE 4 PIJLERS VAN HET SCHMIDT - DESIGN

FONCTIONNALITE

Une praticité au quotidien

Avec le temps, les surfaces des logements se réduisent, alors Schmidt
bouscule et repense les codes pour imaginer des intérieurs adaptés a votre
espace. Afin d'optimiser et de créer des aménagements uniques, nous
concevons des meubles beaux et ergonomiques, sur mesure au millimetre,
pour une utilisation au quotidien facilitée.

GEBRUIKSGEMAK
Dagelijks gebruiksgemak

Woningen worden steeds kleiner. Schmidt volgt die trend met nieuwe
formules om zijn inrichtingen aan te passen aan uw ruimte. Om ruimtes
optimaal te benutten en unieke inrichtingen te creéren, ontwerpen wij
mooie en ergonomische meubels, tot op de millimeter op maat gemaakt,
voor een praktisch dagelijks gebruik.

HERITAGE

Un savoir-faire intemporel

Schmidt, c’est avant tout une belle histoire de famille qui perdure depuis
plus de 65 ans. Installée au cceur de I'Alsace, la marque se distingue des
1959 avec la fabrication des buffets Heidi, illustrant déja son souci du
détail en matiere d'aménagement. Depuis lors, Schmidt conjugue savoir-
faire sur mesure et innovation dans tous ses métiers, offrant a ses clients
un accompagnement personnalisé dans tous leurs projets.

ERFGOED

Tijdloze vakkennis

Schmidt is in de eerste plaats een prachtig familieverhaal dat al meer dan
65 jaar standhoudt. Het merk uit het hart van de Elzas maakte in 1959

al faam met zijn buffetkast Heidi, waaruit een groot oog voor detail blijkt.
Sindsdien verenigt Schmidt vakkundig maatwerk en innovatie in al zijn
domeinen en kunnen klanten voor al hun projecten rekenen op persoonlijke
begeleiding.

DURABILITE
La référence qualité

Ancrée dans une démarche responsable et respectueuse de
I'environnement, Schmidt se doit d'apporter a ses clients des produits

de qualité et respectueux de leur santé. Nos tests qualité effectués

en laboratoires ainsi que notre collection Origin composée a partir de
panneaux 100 % recyclés sont des preuves de nos engagements : nos
meubles sont congus, pensés et certifiés pour durer dans le temps et étre
mis a I'épreuve de votre quotidien.

DUURZAAMHEID
Weergaloze kwaliteit

Schmidt zweert hij een verantwoorde, ecologische aanpak. Klanten mogen
dan ook rekenen op hoogwaardige producten die niet schadelijk zijn voor de
gezondheid. De kwaliteitstests die we in het labo uitvoeren en onze collectie
Origin, gemaakt van 100% gerecycleerde panelen, zijn mooie bewijzen van
deze beloftes. Onze meubels zijn ontworpen en gecertificeerd met het oog op
een lange levensduur en een intensief dagelijks gebruik.

ESTHETIQUE
Le goQt du détail

Parce que chaque détail compte, Schmidt congoit des meubles aussi
élégants a I'intérieur qu'a I'extérieur. Grace a sa variété de coloris et de
finitions, Schmidt propose des possibilités illimitées pour votre projet.
Large gamme de matériaux pour les meubles et plans de travail, de
nombreuses poignées design : nous créons des espaces esthétiques et
fonctionnels, pour que votre intérieur vous offre bien-é&tre, sérénité et
fierté pour de nombreuses années.

MOOI DESIGN
Oog voor detail

Elk detail telt. Daarom ontwerpt Schmidt meubels die vanbinnen net zo
elegant zijn als vanbuiten. Met zijn vele kleuren en afwerkingen om uit

te kiezen, biedt Schmidt eindeloos veel mogelijkheden voor uw project.

We hebben enorm veel materialen voor onze meubels en werkbladen, maar
ook veel verschillende handgrepen. We richten mooie, praktische ruimtes
in, zodat u nog vele jaren trots kunt zijn op uw comfortabele, rustgevende
interieur.




Christian Lacroix

MAISON
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« SCHMIDT

3 DECORS
AUDACIEUX

"Pour ce troisieme opus, nos deux Maisons frangaises
s'unissent autour d'un nouveau décor onirique :

Iris des Marais. Ce dessin reflete I'univers de
créativité et de liberté de notre Maison. Chacun

de nos décors est pensé pour s'adapter a toutes les
pieces de votre intérieur, dans cette idée de Home
Design de la Maison Schmidt."

3 GEDURFDE
DECORS

“Voor dit derde opus smelten onze twee Franse
Maisons samen in een nieuw, droomachtig decor:

Iris des Marais. Dit patroon weerspiegelt de
creativiteit en vrije geest van ons Maison. Al onze
decors passen perfect in alle kamers van uw interieur,
in dit idee van Home Design van Maison Schmidt.”

Sacha Walckhoff
DIRECTEUR DE LA CREATION CHRISTIAN LACROIX MAISON
CREATIEF DIRECTEUR MAISON CHRISTIAN LACROIX

PRETE-MOI TA PLUME

Mariant graphisme et tourbillons de plumes multicolores,
le décor "Préte-moi ta Plume" traduit I'esprit créatif et
I'univers flamboyant de Christian Lacroix Maison.

Het decor ‘Préte-moi ta Plume’ is een grafische wervelwind
van kleurrijke veren. De perfecte belichaming van de
creatieve, flamboyante geest van Maison Christian Lacroix.

ALGAE BLOOM

En mélant harmonieusement minéraux précieux et flore marine,
le décor "Algae Bloom" célebre la richesse et la flamboyance
d'une nature dont Schmidt et Christian Lacroix Maison se sont
toujours inspirées.

Door kostbare mineralen en planten uit de zee harmonieus
samen te brengen, brengt het decor ‘Algae Bloom’ hulde aan

de flamboyante rijkdom van een natuur die Schmidt en Christian
Lacroix Maison altijd heeft geinspireerd.

IRIS DES MARAIS

Inspiré des origines de la Maison Lacroix, ce nouveau motif
évoque la ville d'Arles et les beaux "Iris des Marais" qui
fleurissent en bordure du Rhoéne. Les voila fixés ainsi que
leur polychromie sur un décor aux couleurs chatoyantes.

Dit nieuwe motief is geinspireerd op de geboorteplaats

van Maison Lacroix. Het herinnert aan de stad Arles en

de prachtige gele lissen die de oevers van de Rhéne sieren.
Nu zijn ze vereeuwigd in een decor met schitterende kleuren.

1
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IRIS DI MRAI.%—

BIBLIOTHEQUE

Structure en panneaux de particules mélaminés,
coloris Fox, disponible en 24 coloris. Fagades en
panneaux de particules mélaminé avec face avant
imprimé digital, coloris Iris des Marais.

MEUBLE DE RANGEMENT
Structure et facades en panneaux de particules
mélaminé, coloris Fox, disponible en 24 coloris.

BOEKENKAST

Structuur van melamine spaanplaat, kleur Fox,
keuze uit 24 kleuren. Fronten van melamine
spaanplaat met digitaal bedrukte voorzijde,
kleur Iris des Marais.

12 OPBERGMEUBEL
Structuur en fronten van melamine spaanplaat,
kleur Fox, keuze uit 24 kleuren.




IBRUYI TATION A...

UNNBENO D IGING TOT ...

16

CUISINER
KOKEN

20 Paris

24 Rome

28 Stockholm
32 Liverpool
34 Séville

36 Milan

38 Oslo

44 Copenhague
50 Aix-en-Provence
54 Nice

56 Lisbonne

58 Strasbourg
62 Orléans

64 Lille

66 Madrid

638

PRENDRE L'AIR

UITWAAIEN

70 Cassis

74

S'HABILLER
AANKLEDEN
76 Vendéme

82 Biarritz

88 Edimbourg
90 Dublin

92

TRAVAILLER
WERKEN
94 Helsinki

96 Avignon
97 Geneve

SE DIVERTIR
ONTSPANNEN

100 Versailles
102 Bergen

104 Le Havre
105 Marseille

RANGER
OPRUIMEN

108 Céme
110 Zurich
112 Porto
113 Colmar

114

STOCKER
OPBERGEN
116 Amsterdam
118 Tallinn

120 Malmo
121 Chartres

STRUCTURER
ORDENEN

124 Rome

126 Sélestat

128 Menton

130 Riga

SE PREPARER

ZICH OPMAKEN

134 Montmartre
138 Birmingham
140 Fréjus
141 Brest

SE PROJETER
PLANNEN

144 Préparez votre projet
146 Optimisez votre espace
148 Osez la couleur

149 Entrez en matiere

150 Découvrez nos matériaux
152 Choisissez votre surface
154 Habillez vos caissons

156 Faites forte impression

144 Bereid uw project voor
146 Optimaliseer uw ruimte
148 Durf kleur aan

149 Verdiep u in materialen
150 Ontdek onze materialen
152 Kies uw blad

154 Bekleed uw corpussen

156 Durf op te vallen

15
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CUISINER

La cuisine, le coeur battant de la maison, est un
espace de rassemblement et de partage, ou
famille et amis se réunissent. Témoin des avancées
technologiques, de I'évolution de la famille, du
renouveau continuel des tendances et des styles,
la cuisine a su se transformer, s'adapter. Autrefois
isolée, elle s'ouvre désormais pour ne faire
qu'un avec nos espaces de vie, favorisant ainsi
les interactions et la convivialité. La cuisine, un
lieu ol se créent des souvenirs précieux pour de
nombreuses années.

KOKEN

De keuken is het kloppende hart van het huis.
Hier komen familie en vrienden samen om gezellig
te eten of te aperitieven. Ze maakte heel wat
veranderingen en aanpassingen door. Denk maar
aan technologieén, gezinssamenstellingen, trends en
stijlen. Waar de keuken vroeger een afgezonderde
ruimte was, is ze nu één met de woonkamer. Zo
staat u nooit alleen achter uw potten en pannen.
U maakt er nu niet alleen de lekkerste maaltijden,
maar ook onvergetelijke herinneringen.

E
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PARIS

Voici une collection qui affirme l'anti-standard : la ou habituellement les lignes
droites dominent, cette cuisine séduit par ses courbes et des éléments graphiques
qui arrondissent les angles et adoucissent I'horizon. Elle bouscule les codes avec
un design novateur, ce détail subtil qui ponctue I'espace et apporte du rythme aux
pieces. Il contraste harmonieusement avec la structure réguliere des rangements,
créant ainsi une dynamique singuliere, élégante et chaleureuse, pour une douceur
de vivre au quotidien.

Deze collectie gaat in tegen alle vastgeroeste regeltjes. In plaats van strakke lijnen
heeft deze keuken verleidelijke rondingen en grafische elementen die de hoeken
afronden en het gezichtsveld verzachten. Ze verrast met een vernieuwend design,
subtiele details die de ruimte ongelooflijk boeiend maken. Het ontwerp contrasteert
harmonieus met de regelmatige structuur van de opbergruimtes. Het resultaat is een
unieke, elegante en warme dynamiek die u ook voelt in het dagelijkse leven.

Véronique - DESIGNER / DESIGNER

Gold Marmor
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MODELE LOFT

Fagades en panneaux de particules laquées hydro,
coloris Purple, disponible en 20 coloris. Plan de
travail stratifié coloris Gold Marmor et Fox.

MODEL LOFT

20 Fronten van hydrogelakte spaanplaat, kleur Purple,
keuze uit 20 kleuren. Laminaat werkblad in de
kleuren Gold Marmor en Fox.




LE GOUT DU DETAIL
O0G VOOR DETAIL

Des fagades arrondies qui épousent parfaitement le plan de travail.
Ronde fronten die het werkblad perfect volgen.

Eclairez votre armoire vitrée avec style. Un plan de travail effet marbre pour plus de douceur.
Een stijlvol verlichte kast met glazen deur. Een werkblad met marmerlook voor meer zachtheid.
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ROME

Pour structurer un espace ouvert ou créer une entrée séparée de la piece a vivre, nous
avons imaginé cette bibliotheque double face. Elle délimite sans enfermer, alterne les
transparences et les niches cachées. Sa pleine hauteur apporte de la verticalité et peut
accueillir une porte pour plus d'intimité.

Om een open ruimte wat in te delen of een ingang apart van de leefruimte te creéren,
ontwierpen wij deze dubbelzijdige boekenkast. Hij begrenst zonder af te sluiten. Open
vakken zijn afgewisseld met gesloten vakken. De hoogte tot aan het plafond creéert
verticaliteit. Er kan ook een deur in worden gemaakt voor meer intimiteit.

Jérémy - DEVELOPPEMENT PRODUIT / PRODUCTONTWIKKELING

Corten Origami Black




MODELE ARCOS EDITION

Facades en panneaux de particules mélaminé,
coloris Corten, disponible en 4 coloris. Plan de
travail et crédence stratifié coloris Nano black.

MODEL ARCOS EDITION

26 Fronten van melamine spaanplaat, kleur Corten, 97
keuze uit 4 kleuren. Werkblad en keukenachterwand
in laminaat in de kleur Nano black.



MODELE ARCOS SWEET

Facades en panneaux de particules, face avant
mélaminée laquée ultra mate, toucher soft,
coloris Claystone Sweet, disponible en 8 coloris.
Plan de travail stratifié, coloris Nano Claystone.
Crédence stratifiée, coloris Crystal Marmor.

MODEL ARCOS SWEET

Fronten van spaanplaat, ultramat gelakte
melamine voorzijde, soft gevoel, kleur Claystone
Sweet, keuze uit 8 kleuren. Laminaat werkblad,

kleur Claystone. Laminaat keukenachterwand,
kleur Crystal Marmor.
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LE GOUT DU DETAIL “
O0G VOOR DETAIL

Une prise en main facilitée grace aux fagades sans poignée.
Eenvoudige grip dankzij greeploze fronten.

Exposez votre jolie vaisselle et objets déco grace aux niches.

Profitez de rangements supplémentaires grace au tiroir a I'anglaise.
Zet uw mooiste vaatwerk en blikvangers in de open nissen.

Geniet van extra opbergruimte met de Engelse lade.

=
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LIVER

MODELE GIRO

Facades en panneaux MDF (fibre de
moyenne densité) laquées hydro, coloris
Forest Green, disponible en 20 coloris.

MODELE LOFT
Fagades en panneaux de particules laquées
hydro, coloris Blanc, disponible en 20 coloris.

MODELE MOON

Fagades en panneaux MDF (fibre de
moyenne densité) laquées hydro, coloris
Blanc, disponible en 20 coloris.

MODEL GIRO

Hydrogelakte fronten van MDF-panelen
(middeldichte vezel), kleur Forest Green,
keuze uit 20 kleuren.

MODEL LOFT
Fronten van hydrogelakte spaanplaat,
kleur Wit, keuze uit 20 kleuren.

MODEL MOON

39 Hydrogelakte fronten van MDF-panelen
(middeldichte vezel), kleur Wit,

keuze uit 20 kleuren.
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SEVI

MODELE STRASS

Facades en panneaux MDF (fibre de moyenne
densité) laquées brillantes, coloris Celest,
disponible en 5 coloris. Plan de travail en
minéraux recyclés, coloris Black Juno. Plan de
travall stratifié, coloris Alona Oak.

MODELE ARCOS SWEET

Fagades en panneaux de particules mélaminé
laquée ultra mate, toucher soft coloris Canéo
sweet, disponible en 8 coloris.

MODEL STRASS

Fronten van MDF-vezelplaat (middeldichte vezel)
met glanslak, kleur Celest, keuze uit 5 kleuren.
Werkblad van gerecycleerde mineralen, kleur Black
Juno. Laminaat werkblad, kleur Alona Oak.

MODEL ARCOS SWEET

Fronten van ultramat gelakte melamine

34 spaanplaat, soft gevoel, kleur Canéo Sweet,
keuze uit 8 kleuren.




MIL

MODELE ARCOS SWEET

Fagades en panneaux de particules, face avant
mélaminée laquée ultra mate, toucher soft,
coloris Sirra Sweet, disponible en 8 coloris.
Plan de travail stratifié compact, coloris Nano
Caneo et Nano Black Marmor.

MODEL ARCOS SWEET

Fronten van spaanplaat, ultramat gelakte melamine
voorzijde, soft gevoel, kleur Sirra Sweet, keuze uit 8
kleuren. Compact laminaat werkblad, kleur Nano
Caneo en Nano Black Marmor.
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OSLO

Entre héritage et modernité, cette collection marque un retour aux origines dans le design des
intérieurs. Schmidt, née au cceur des foréts alsaciennes, renoue ici avec 'essence du meuble
et le début de son histoire pour créer une collection qui valorise le savoir-faire du travail
d'un matériau noble, le bois massif. Une démarche essentielle face aux nouvelles attentes de
durabilité, d'authenticité et défis d'une industrie d'excellence. La beauté de la matiere pure, tout
simplement, pour une cuisine contemporaine et authentique.

Deze collectie, op het kruispunt van traditioneel en modern, neemt ons mee naar de wieg van
interieurdesign. Schmidt, dat het levenslicht zag in de bossen van de Elzas, keert hier terug naar
de kern van meubeldesign en het begin van zijn geschiedenis. Deze collectie eert de vakkundige
bewerking van massief hout, een edel materiaal. Een essentiéle aanpak in het licht van de nieuwe
eisen op het vlak van duurzaamheid, authenticiteit en uitmuntendheid. De schoonheid van een
puur materiaal, in al zijn eenvoud, voor een eigentijdse, authentieke keuken.

Jonathan - DESIGNER / DESIGNER

Alona Oak teinté Avocado White Teti
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MODELE BAIA

Fagades a cadre chéne massif, panneau
central en panneaux de particules, coloris
Alona Oak teinté, disponible en 4 coloris.
Plan de travail en minéraux recyclés, coloris
White Teti.

MODELE ORIGIN

Fagades en panneaux de particules 100%
recyclés mélaminé, coloris Avocado,
disponible en 4 coloris.

MODEL BAIA

Fronten met kaders in massief eiken,
middenpaneel van spaanplaat, geverfd in

de kleur Alona Oak, keuze uit 14 kleuren.
Werkblad van gerecycleerde mineralen, kleur
White Teti.

MODEL ORIGIN

40 Fronten van 100% gerecycleerde
melamine spaanplaat, kleur Avocado,

keuze uit 4 kleuren.




LE GOUT DU DETAIL
O0G VOOR DETAIL
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Une prise en main facilité grace aux fagades a cadre sans poignée.

Eenvoudige grip dankzij greeploze kaderfronten.

(.

Un tiroir design avec c6tés en verre pour ranger votre vaisselle. Plan de travail en quartz recyclé, facile d'entretien et ultra-résistant.

49 Een designlade met glazen zijkanten voor uw vaatwerk. Werkblad van gerecycleerd kwarts, onderhoudsvriendelijk en zeer stevig.
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COPENHAGUE

La cuisine tréne fierement au milieu avec un il6t convivial pour cuisiner, manger, discuter,
travailler, se retrouver... Les espaces de travail sont grands pour étre partagés a plusieurs.
On joue sur les transparences et la lumiere. Lespace est soigné, sans artifice, minimaliste. Les
meubles vitrines sont une tendance forte, plus pratiques qu'une étagere, ils permettent de
ranger avec style, sans cacher, des objets a I'abri de la poussiere.

De keuken staat trots in het midden van de aandacht met een gezellig eiland om er te koken,
te eten, te praten, te werken, met vrienden te keuvelen ... De werkruimtes zijn groot genoeg
voor meerdere personen. Hier wordt gespeeld met transparantie en licht. De ruimte is verzorgd,
zonder veel franjes, minimalistisch. Kasten met een glazen front zijn trendy. Ze zijn praktischer
dan een legplank en ideaal om voorwerpen beschut tegen stof stijlvol op te bergen zonder
ze te verstoppen.

Lionel - DEVELOPPEMENT PRODUIT / PRODUCTONTWIKKELING

Alabama Laque Noir PO Yule Grey




COPENpLEYeaImY

MODELE DOLCE BOSCA

Facades en panneaux de particules plaqués chéne
sans nceuds, coloris noir laqué pores ouverts,
disponible en 14 coloris. Plan de travail stratifié,
coloris Yule Grey et Alabama.

MODEL DOLCE BOSCA

Fronten van knoestvrij eiken gefineerde
spaanplaat, zwart gelakt met open porién,
keuze uit 14 kleuren. Laminaat werkblad,
kleuren Yule Grey en Alabama.




LE GOUT DU DETAIL
O0G VOOR DETAIL

Exposez avec style votre plus belle déco.
Geef uw mooiste vaatwerk de aandacht die het verdient.

Eclairez votre zone de travail avec nos spots intégrés. Un aménagement aussi beau a l'intérieur qu'a I'extérieur.
Verlicht uw werkblad met onze ingebouwde spots. Een binnenkant die net zo mooi is als de buitenkant.
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MODELE BOSCA

Fagades en panneaux de particules plaqué
chéne a noeuds, coloris Amber Oak teinté,
disponible en 4 coloris.

MODELE BOSCA STRIA

Facades en MDF (fibre de moyenne densité)
plaqué chéne a noeuds rainurées, coloris
Amber Oak teinté, disponible en 4 coloris.

MODEL BOSCA

Fronten van spaanplaat gefineerd met eikenhout
met knoesten, geverfd in de kleur Amber Oak,
keuze uit 4 kleuren.

MODEL BOSCA STRIA

Fronten van MDF (middeldichte vezelplaat)
gefineerd met eikenhout met groeven en knoesten,
geverfd in de kleur Amber Oak, keuze uit 4 kleuren.
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LE GOUT DU DETAIL
O0G VOOR DETAIL

Crédence design et multi-usages pour tout avoir a portée de main.
Een prachtige, multifunctionele keukenachterwand om alles bij de hand te houden.

——‘

Exposez votre déco grace a la niche ouverte. Choisissez parmi de nombreuses poignées design.

Laat uw mooiste spullen zien in de open nis. Kies uit talloze handgrepen met een prachtig design.




NICpD

MODELE LOFT
Fagades en panneaux de particules laguées
hydro, coloris Mossa, disponible en 20 coloris.

MODELE PRINT

Facades en panneaux de particules avec face
avant imprimé digital, coloris Botanic Black,
disponible en 28 coloris. Plan de travail stratifié,
coloris Emerson Mat.

MODEL LOFT
Fronten van hydrogelakte spaanplaat,
kleur Mossa, keuze uit 20 kleuren.

MODEL PRINT

Fronten van spaanplaat met digitale print op de
voorzijde, kleur Botanic Black, keuze uit 28 kleuren.
Laminaat werkblad, kleur Emerson Mat.
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MODELE LAZER

Fagades en panneaux MDF (fibre moyenne
densité) laquées hydro, coloris Celest, disponible
en 20 coloris. Plan de travail, coloris Rocca Grey.

MODELE ARCOS SWEET

Fagades en panneaux de particules, face avant
mélaminée laquée ultra mate, toucher soft, coloris
Matcha Sweet, disponible en 8 coloris.

MODEL LAZER

Hydrogelakte fronten van MDF-panelen
(middeldichte vezel), kleur Celest, keuze uit
20 kleuren. Werkblad, kleur Rocca Grey.

MODEL ARCOS SWEET

Fronten van spaanplaat, ultramat gelakte
melamine voorzijde, soft gevoel, kleur
Matcha Sweet, keuze uit 8 kleuren.




STRASBOURG

En développant une collection fabriquée avec des panneaux composés
de bois 100% recyclé et des meubles robustes au design tres naturel,
nous affichons nos convictions responsables.

Als we afval gaan zien als een grondstof staan er geen beperkingen
meer op creativiteit en innovatie. Met een collectie bestaande uit 100%
gerecycleerde panelen en sterke meubels met een natuurlijk design stellen
wij onze ecologische overtuigingen ten toon.

Julia - DEVELOPPEMENT PRODUIT / PRODUCTONTWIKKELING
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STRAS

MODELE ORIGIN

Fagades en panneaux de particules
100% recyclés mélaminé, coloris Twist,
disponible en 4 coloris.

L i - L & 2 K W
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MODEL ORIGIN
60 Fronten van 100% gerecycleerde
melamine spaanplaat, kleur Twist, keuze
uit 4 kleuren.
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MODELE FIRST

Fagades en panneaux de particules
mélaminé, coloris Clay, disponible en

10 coloris. Plan de travail stratifié, coloris
Yule Grey, disponible en 10 coloris.

MODEL FIRST

62 Fronten van melamine spaanplaat, kleur Clay,
keuze uit 10 kleuren. Laminaat werkblad, kleur

Yule Grey, keuze uit 10 kleuren.




MODEL ARCOS MIX

Fronten van melamine spaanplaat,
kleuren Harvey en Caneo,

keuze uit 24 kleuren.
MODEL FIRST

Fronten van melamine spaanplaat,

kleur Caneo, keuze uit 10 kleuren. Laminaat
werkblad, kleuren Black Work en Harvey.
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MODELE STRASS

Fagades en panneaux MDF (fibre de moyenne
densité) laquées brillantes, coloris Everest,
disponible en 5 coloris. Plan de travail stratifié
compact, coloris Nano Everest.

MODEL STRASS

Fronten van MDF-vezelplaat (middeldichte

66 vezel) met glanslak, kleur Everest, keuze uit
5 kleuren. Compact laminaat werkblad,

kleur Nano Everest.
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PRENDRE L'AIR

Et si on passait a la cuisine d'été pour profiter
pleinement des beaux jours ? Forte tendance
du moment avec |'ouverture des intérieurs sur
I'extérieur, la terrasse et le jardin se réinventent.
Pour accompagner cette évolution, Schmidt vous

propose désormais une collection de cuisines

extérieures au design et aux équipements

sélectionnés avec soin.

ITWAAIEN

Wat als u in de zomer buiten zou kunnen koken?
Buitenkeukens zijn trendy in woningen waar binnen
en buiten naadloos in elkaar overlopen en waar
u in de zomer leeft op het terras en in de tuin.
Schmidt volgde die trend en ontwikkelde een
collectie buitenkeukens met een prachtig design en
zorgvuldig uitgekozen inrichtingen.

A S TR P,
oW vy pmpry v g g 3 1T

Ce service est uniguement valable en France métropolitaine et en Belgique francophone.

Deze service is enkel beschikbaar in het Franse vasteland en Franstalig Belgié.
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CASSIS

Lorsqu'on dispose d'un jardin ou d'une terrasse, I'envie de déjeuner au soleil ou de
dineraucalme peutvite se faire sentir. Mais entre vaisselle, ustensiles et préparation,
cela devient vite un ballet incessant d'allers et retours entre intérieur et extérieur.
La solution ? La cuisine extérieure Schmidt.

Als u een tuin of terras hebt, is lunchen in de zon en dineren in het groen en de
rust een aanlokkelijk idee. Maar als u buiten eet, loopt u vaak eindeloos heen en
weer om alles in de keuken te gaan halen en weer weg te brengen. De oplossing?
Een buitenkeuken van Schmidt.

Muriel - DESIGNER / DESIGNER

Luna Chromix Argent Chromix Bronze
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MODELE CASSIS

Fagades, joues latérales et plan de travail
en céramique. Ouverture des portes
par prise de main intégrée. Coloris
photo Luna. Egalement disponible en 4

coloris de compact. Socle noir.

MODEL CASSIS

Fronten, zijpanelen en werkblad in
keramiek. De deuren openen met een
geintegreerde handgreep. Kleur op de
foto: Luna. Ook verkrijgbaar in 4 kleuren
compact. Zwarte plint.
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S'"HABILLER

Lorganisation et I'esthétique jouent un roéle
primordial dans la conception de nos espaces de
vie. Le dressing devient alors bien plus qu'un lieu
de rangement. Il incarne la parfaite association
entre praticité et style, offrant un espace dédié
pour les vétements et les accessoires. Laissez-vous
inspirer par des designs innovants, des matériaux
de qualité et des configurations personnalisables,
congus pour répondre a vos besoins spécifiques.

AANKLEDEN

Een praktische indeling en een mooi design zijn alles
wanneer u uw leefruimtes inricht. Een dressing is
zoveel meer dan een plek waar u kleding opbergt.
In deze ruimte voor kleding en accessoires komen
gebruiksgemak en stijl naadloos samen. Laat u
inspireren door innovatieve designs, hoogwaardige
materialen en personaliseerbare indelingen volgens
uw specifieke noden.
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VENDOME

Harmonie de couleurs et vent de fraicheur : tels sont les ingrédients pour une suite
parentale rien qu'a soi, élégante et singuliere. La téte de lit devient fonctionnelle, elle se
fait rangement grace aux armoires murales a portes battantes qui se prolongent jusqu'a
la salle de bains et son large passage original. Grace aux tons Peach et Alona Oak, le rendu
final est a la fois subtil et sophistiqué.

Harmonieuze kleuren en een frisse wind, dat zijn de ingrediénten van een elegante, unieke
slaapkamer die alle comfort biedt. Het hoofdbord wordt multifunctioneel. De wandkasten
met deurtjes bieden eindeloos veel opbergruimte en lopen door tot aan de badkamer met
haar brede, originele opening. De kleuren Peach en Alona Oak, leveren een subtiel en tegelijk
verfijnd resultaat op.

Marco - DESIGNER / DESIGNER

Peach Alona Oak Noir




DRESSING
Structure en panneaux de particules mélaminé,
coloris Alona Oak, disponible en 24 coloris.

Fagades en panneaux de particules laquées
hydro, coloris Peach, disponible en 20 coloris.

DRESSING

Structuur van melamine spaanplaat, kleur
Alona Oak, keuze uit 24 kleuren. Fronten
van hydrogelakte spaanplaat, kleur Peach,
keuze uit 20 kleuren.




LE GOUT DU DETAIL
O0G VOOR DETAIL

Eclairez votre téte de lit grace au rétro-éclairage intégré.
Verlicht uw hoofdbord met geintegreerde achtergrondverlichting.

Un tiroir fonctionnel pour y ranger bijoux et accessoires. Associez parfaitement vos coloris de fagades avec vos murs.
Een handige lade voor juwelen en accessoires. Laat de kleur van uw fronten perfect overlopen in die van uw muren.
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BIARRITZ

Nous avons opté pour une ambiance végétale, fraiche et colorée avec le décor imprimé
Watercolor Green, associée aux coloris Mossa et Alabama pour une suite parentale
originale. Dans ce dressing sous-pente, les accessoires de rangement sont nombreux
pour une praticité au quotidien. Les meubles vitrines sont une tendance forte, plus
pratiques qu'une étagere, ils permettent de ranger avec style sans cacher.

Voor deze originele slaapkamer kozen we voor een frisse, kleurrijke plantensfeer met het
gedrukte decor Watercolor Green, gecombineerd met de kleuren Mossa en Alabama. Deze
dressing onder een schuin dak heeft veel opbergoplossingen die het dagelijkse leven zoveel
eenvoudiger maken. Kasten met een glazen front zijn trendy. Ze zijn praktischer dan een
legplank en ideaal om voorwerpen stijlvol op te bergen zonder ze te verstoppen.

Léa - DESIGNER / DESIGNER

Watercolor Green Alabama
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BIARR

DRESSING

Fagades coulissantes en panneaux de particules
imprimé digital, coloris Watercolor Green,
disponible en 28 coloris. Fagades tiroirs et blocs
en panneaux de particules laquées hydro, coloris
Mossa, disponible en 20 coloris. Structure en
panneaux de particules mélaminée, coloris
Alabama et Celest, disponible en 24 coloris.

DRESSING

Schuiffronten van spaanplaat met digitale print,
kleur Watercolor Green, keuze uit 28 kleuren.
Fronten van lades en blokken van hydrogelakte
spaanplaat, kleur Mossa, keuze uit 20 kleuren.
Structuur van melamine spaanplaat, kleuren
Alabama en Celest, keuze uit 24 kleuren.




DES ACCESSOIRES
QUI FACILITENT LA VIE

ACCESSOIRES DIE HET
LEVEN VERGEMAKKELIJKEN

Accédez facilement a vos vétements avec la tringle basculante. Mettez en valeur vos vétements grace a la tringle éclairante.
Met de kantelbare roede geraakt u moeiteloos bij uw kleding. Zet uw kleding in de kijker met de verlichtende roede.

Libérez de l'espace grace au porte-pantalons. i \ Rangez avec style vos chaussures.

Met broekenrekken maakt u ruimte vrij. r - y ' d e Berg uw schoenen stijlvol op.
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DRESSING

Structure en panneaux de particules
laquée hydro, coloris Forest Green,
disponible en 20 coloris. Fagades en
panneaux de particules mélaminé, coloris
Everest, disponible en 24 coloris.

DRESSING
Structuur van hydrogelakte spaanplaat, kleur
Forest Green, keuze uit 20 kleuren. Fronten
88 .
van melamine spaanplaat, kleur Everest,
keuze uit 24 kleuren.
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DRESSING

Structure en panneaux de particules mélaming,
coloris Harvey, disponible en 24 coloris.

DRESSING

Structuur van melamine spaanplaat,
kleur Harvey, keuze uit 24 kleuren.
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TRAVAILLER

L'espace de travail est un allié précieux, combinant
fonctionnalité, confort et esthétique pour
vous inspirer au quotidien. Chaque solution de
travail raconte une histoire unique, s'adaptant
a vos besoins spécifiques en optimisant I'espace
disponible. Que vous recherchiez des solutions
ergonomiques pour favoriser votre bien-étre, des
meubles modulables afin d’alléger I'espace ou des
pieces élégantes pour sublimer votre intérieur, nos
collections répondront a toutes vos attentes.

WERKEN

De werkruimte is een kostbare bondgenoot die
gebruiksgemak, comfort en design samenbrengt om
u elke dag weer te inspireren. Elke werkoplossing
vertelt een uniek verhaal. Ze past zich aan uw
specifieke noden aan om de beschikbare ruimte
optimaal te benutten. Bent u op zoek naar
ergonomische oplossingen? Modulaire meubels om
de ruimte lichter te maken? Of elegante stukken
om uw interieur kracht bij te zetten? Onze collecties
maken uw stoutste dromen waar.




HELSI

BUREAU

Structure et fagades en panneaux de
particules 100% recyclés, coloris Claystone,
disponible en 4 coloris. Plan de travail
stratifié, coloris Nano Claystone.

BUREAU

9 Structuur en fronten van 100% gerecycleerde
4 spaanplaat, kleur Claystone, keuze uit 4 kleuren.
Laminaat werkblad, kleur Claystone.




AVIGNON

BUREAU : Structure en panneaux de particules mélaminé, coloris Alabama, disponible en 24 coloris.
Fagades en panneaux de particules mélaminé, coloris Clay, disponible en 24 coloris. Structure et fagades en
panneaux de particules laquées hydro, coloris Coral, disponible en 20 coloris. Chassis métallique laqué noir.

BUREAU: Structuur van melamine spaanplaat, kleur Alabama, keuze uit 24 kleuren. Fronten van melamine
spaanplaat, kleur Clay, keuze uit 24 kleuren. Structuur en fronten van hydrogelakte spaanplaat, kleur Coral,
keuze uit 20 kleuren. Zwart gelakt metalen frame.

GENEVE

PIECE LOISIRS : Structure en panneaux de particules mélaminé, coloris Celest et Vison,
disponible en 24 coloris. Fagades en panneaux de particules mélaminé, coloris Harvey, disponible
en 24 coloris. Bureau en panneaux de particules, coloris Celest et Vison.

HOBBYRUIMTES: Structuur van melamine spaanplaat, kleuren Celest en Vison, keuze uit
24 kleuren. Fronten van melamine spaanplaat, kleur Harvey, keuze uit 24 kleuren. Bureau van
spaanplaat, kleuren Celest en Vison.
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MEUBLE TV

Structure et fagades en panneaux
de particules mélaminé, coloris Fox,
disponible en 24 coloris.

TV-MEUBEL

Structuur en fronten van melamine
spaanplaat, kleur Fox, keuze

uit 24 kleuren.
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VITRINE

Structure en panneaux de particules
mélaminé, coloris Alona Oak, disponible en
24 coloris. Fagades vitrées, cadre laqué noir.

MEUBLE TV

Structure et fagades en panneaux de
particules mélaminé, coloris Clay,
disponible en 24 coloris.

VITRINEKAST

Structuur van melamine spaanplaat, kleur
Alona Oak, keuze uit 24 kleuren. Glazen
fronten, zwart gelakt frame.

TV-MEUBEL
Structuur en fronten van melamine
spaanplaat, kleur Clay, keuze uit 24 kleuren.
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LE HAVRE

Structure en panneaux de particules mélaminé, coloris Harvey et Celest,
disponible en 24 coloris. Fagades en panneaux de particules face avant mélaminée
laquées ultra mate, toucher soft, coloris Matcha Sweet, disponible en 8 coloris.

Structuur van melamine spaanplaat, kleur Harvey en Celest, keuze uit 24 kleuren.
Fronten van spaanplaat, ultramat gelakte melamine voorzijde, soft gevoel, kleur
Matcha Sweet, keuze uit 8 kleuren.
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MARSEILLE

Structure et fagades en panneaux de particules laquées hydro, coloris Coral et
Stardust, disponible en 20 coloris. Chassis métallique laqué noir.

Structuur en fronten van hydrogelakte spaanplaat, kleuren Coral en Stardust,
keuze uit 20 kleuren. Zwart gelakt metalen frame.
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RANGER

Eléments indispensables des intérieurs, les
commodes et bibliotheques sont congues avec
le méme savoir-faire et souci d'esthétisme que
le reste de la maison. Déclinées dans un style
indémodable, elles arborent une ligne graphique
design, tout en offrant de multiples espaces de
rangement optimisés. Indispensables pour ranger
vaisselle, livres et autres objets, les commodes et
bibliotheques concues par nos designers se fondent
dans votre intérieur en adaptant leur largeur,
hauteur et profondeur selon vos besoins, afin de
s'intégrer harmonieusement dans votre intérieur.

OPRUIMEN

Ladekasten en boekenkasten zijn een must in huis.
Die van ons zijn gemaakt met dezelfde vakkennis
en oog voor esthetiek als de rest van het huis. De
kasten met een tijdloze stijl hebben een strak,
grafisch design dat veel handige opbergruimte
verbergt. De lade- en boekenkasten die onze
designers ontwierpen, zijn onmisbaar om vaatwerk,
boeken en andere voorwerpen in op te bergen.
Ze versmelten harmonieus en naadloos in uw
interieur met hun aanpasbare breedte, hoogte en
diepte, perfect op maat van uw behoeften.
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BIBLIOTHEQUE

Structure en panneaux de particules mélaminé,
coloris Caneo et Alabama, disponible en 24
coloris. Fagades en panneaux de particules
stratifié ultra mate, coloris Nano Black Marmor,
disponible en 4 coloris.

BOEKENKAST

Structuur van melamine spaanplaat, kleuren Caneo
en Alabama, keuze uit 24 kleuren. Fronten van
ultramatte laminaat spaanplaat, kleur Nano Black
Marmor, keuze uit 4 kleuren.
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BUFFETKAST

Structuur en fronten van melamine
spaanplaat, kleur Caneo, keuze
uit 24 kleuren.
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PORTO

MEUBLE A CHAT : Structure et fagades en panneaux de particules laquées hydro, coloris
Forest Green, disponible en 20 coloris. Structure en panneaux de particules mélaminé, coloris
Celest, disponible en 24 coloris.

KATTENMEUBEL: Structuur en fronten van hydrogelakte spaanplaat, kleur Forest Green,
keuze uit 20 kleuren. Structuur van melamine spaanplaat, kleur Celest, keuze uit 24 kleuren.

COLMAR

BIBL\OTHEQUE : Structure en panneaux de particules mélaminé, coloris Celest et Caneo,
disponible en 24 coloris. Fagades en panneaux de particules 100% recyclés mélaminé, coloris
Twist, disponible en 4 coloris. Plan de dépose en stratifié, coloris Tavern 21.

BOEKENKAST: Structuur van melamine spaanplaat, kleuren Celest en Caneo, keuze uit
24 kleuren. Fronten van 100% gerecycleerde melamine spaanplaat, kleur Twist, keuze uit
4 kleuren. Laminaat blad, kleur Tavern 21.
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STOCKER

Il'y a des espaces qui font gagner... de I'espace !
Chez Schmidt, les solutions de stockages s'adaptent
a vos besoins mais aussi a votre style : matériaux
de qualité et designs innovants, elles s'integrent
a la perfection a vos espaces de vie. Que vous
cherchiez a créer un espace de rangement organisé
et esthétique ou a optimiser votre buanderie pour
une efficacité maximale, notre équipe d'experts
est la pour vous guider a chaque étape de votre
projet.

OPBERGEN

Er zijn zo van die ruimtes die ... ruimte besparen!
De opbergoplossingen van Schmidt schikken zich
naar uw noden maar ook naar uw stijl. Met hun
hoogwaardige materialen en innovatieve designs
passen ze perfect in uw leefruimtes. Nood aan
overzichtelijke en mooie opbergruimte? Of kan uw
wasruimte wel wat efficiénter worden ingericht? Ons
team van experts staat klaar om u te begeleiden in
elke stap van uw project.




AMSTERDAM

CELLIER : Structure en panneaux de particules mélaminé, coloris Caneo, disponible en 2 coloris. Et

. [ . . |
res en panneaux de particules mélaminé, coloris Alona Oak, disponible en 10 coloris. 1
VOORRAADKAST: Structuur van melamine spaanplaat, kleur Caneo, keuze uit 2 kleuren. Legplanken en structuur van melamine spaanplaat, kleur Alona Oak, keuze uit 10 kleuren.

|
Un cellier fonctionnel, caché derriere une porte dérobée.

Een handige voorraadruimte achter een verborgen deur.

Un tiroir coulissant fonctionnel pour encore plus de rangement. Des étageres ouvertes pour ranger vos bocaux.

Een praktische lade, voor nog meer opbergruimte. Open legplanken voor al uw bokalen.

il
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CELLIER ET BUANDERIE

Structure en panneaux de particules mélaminé,
coloris Harvey, disponible en 24 coloris.
Fagades en panneaux de particules, face avant
mélaminée laquée ultra mate, toucher soft,
coloris Clay Sweet, disponible en 8 coloris.

VOORRAADKAST EN WASRUIMTE

Structuur van melamine spaanplaat, kleur

118 Harvey, keuze uit 24 kleuren. Fronten van
spaanplaat, ultramat gelakte melamine voorzijde,

soft gevoel, kleur Clay Sweet, keuze uit 8 kleuren.
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MALMO

MEUBLE BAR : Structure en panneaux de particules mélaminé, coloris Clay,
disponible en 24 coloris. Fagades en panneaux de particules, face avant mélaminée
laquée ultra mate, toucher soft, coloris Claystone Sweet, disponible en 8 coloris.

BARMEUBEL: Structuur van melamine spaanplaat, kleur Clay, keuze uit 24 kleuren.
Fronten van spaanplaat, ultramat gelakte melamine voorzijde, soft gevoel, kleur
Claystone Sweet, keuze uit 8 kleuren.

CHARTRES

MEUBLE BAR : Structure en panneaux de particules mélaminé, coloris Fox,
disponible en 24 coloris. Fagades en panneaux de particules laquées hydro, coloris
Purple, disponible en 20 coloris.

BARMEUBEL: Structuur van melamine spaanplaat, kleur Fox, keuze uit 24 kleuren.
Fronten van hydrogelakte spaanplaat, kleur Purple, keuze uit 20 kleuren.
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BIBLIOTHEQUE DOUBLE-FACE
Structure et fagades en panneaux de
particules mélaminé, coloris Vison,
disponible en 24 coloris.

DUBBELZIIDIGE BOEKENKAST

Structuur en fronten van melamine

124 : )
spaanplaat, kleur Vison, keuze uit

24 kleuren.
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DRESSING

Structure en panneaux de particules mélaminé,
coloris Alabama et Celest, disponible en 24
coloris. Fagades en panneaux de particules
100% recyclés mélaminég, coloris Twist,
disponible en 4 coloris.

DRESSING

Structuur van melamine spaanplaat, kleuren
Alabama en Celest, keuze uit 24 kleuren.
Fronten van 100% gerecycleerde melamine
spaanplaat, kleur Twist, keuze uit 4 kleuren.




BUREAU BIBLIOTHEQUE

Structure en panneaux de particules 100%
recyclés, coloris Twist, disponible en 4 coloris.
Fagades en panneaux de particules laquées hydro,
coloris Mossa, disponible en 20 coloris. Fagades en
panneaux de particules face avant imprimé digital,
coloris Botanic Black, disponible en 28 coloris.

BOEKENKAST MET BUREAU

Structuur van 100% gerecycleerde spaanplaat,
kleur Twist, keuze uit 4 kleuren. Fronten van
hydrogelakte spaanplaat, kleur Mossa, keuze uit
20 kleuren. Fronten van spaanplaat met digitale
print op de voorzijde, kleur Botanic Black,

keuze uit 28 kleuren.




MEUBLE TV

Structure et fagades en panneaux de
particules mélaminé, coloris Clay, disponible
en 24 coloris. Fagades en panneaux de
particules, face avant mélaminée ultra mate,
toucher soft, coloris Claystone Sweet et
Clay Sweet, disponible en 8 coloris.

TV-MEUBEL

Structuur en fronten van melamine
spaanplaat, kleur Clay, keuze uit 24 kleuren.
Fronten van spaanplaat, ultramatte melamine
voorzijde, soft gevoel, kleuren Claystone
Sweet en Clay Sweet, keuze uit 8 kleuren.
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MONTMARTRE

Dans cette salle de bains, nous avons voulu mettre en avant la douceur des lignes dans
une piece dédiée a la détente et au bien-étre. Ambiance cocon, formes organiques et
couleurs pastels avec les coloris Peach et Stencil Clay : tout est propice au lacher-prise et
a la relaxation. Le plus : un acces direct au dressing, pour plus de praticité.

In deze badkamer accentueren we de zachtheid van de lijnen in een kamer waar relaxatie
en welzijn centraal staan. U creéert instant een knusse sfeer met organische vormen en
pastelkleuren zoals Peach en Stencil Clay. Hier komt u meteen tot rust. Handig voordeel:
directe toegang tot de dressing.

Maryline - DEVELOPPEMENT PRODUIT / PRODUCTONTWIKKELING

Peach Stencil Clay Clay
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MODELE LOFT

Fagades en panneaux de particules laquées hydro,
coloris Peach, disponible en 20 coloris.

MODELE MOON

Fagades en MDF laquées hydro, coloris Peach,
disponible en 20 coloris.

MODEL LOFT

Fronten van hydrogelakte spaanplaat,
kleur Peach, keuze uit 20 kleuren.
MODEL MOON

Fronten van hydrogelakt MDF,
Peach, keuze uit 20 kleuren.




MODELE ARCOS
Fagades en panneaux de particules mélaminé,
coloris Amber Oak, disponible en 24 coloris.

MODEL ARCOS
Fronten van melamine spaanplaat,
kleur Amber Oak, keuze uit 24 kleuren.
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FREJUS

MODELE ARCOS : Fagades en panneaux de particules mélaminé,
coloris Clay, disponible en 24 coloris. Chassis métallique laqué noir.

MODEL ARCOS: Fronten van melamine spaanplaat, kleur Clay,
keuze uit 24 kleuren. Zwart gelakt metalen frame.

BREST

MODELE ARCOS SWEET : Facades en panneaux de particules,
face avant mélaminée laquée ultra mate, toucher soft, coloris Matcha
Sweet, disponible en 8 coloris.

MODEL ARCOS SWEET: Fronten van spaanplaat, ultramat gelakte
melamine voorzijde, soft gevoel, kleur Matcha Sweet, keuze uit 8 kleuren.
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PREPAREZ VOTRE PROJET EN TOUTE
SERENITE AVEC VOTRE CONCEPTEUR

WERK UW PROJECT IN ALLE RUST
ult, SAMEN MET UW ONTWERPER

De ['idée a I'installation chez vous, du réve a la réalité, nous vous accompagnons a chaque étape.
En magasin ou a distance, nous gardons le contact tout au long de votre projet, et méme au-dela !

Van het idee tot de plaatsing bij u thuis, van droom tot werkelijkheid ... Wij helpen u in iedere stap!
In de winkel of vanop afstand ... We blijven uw hele project lang met elkaar in contact, en zelfs daarna!

INSPIREZ-VOUS ET CREEZ VOTRE PROJET
LAAT U INSPIREREN EN CREEER UW EIGEN PROJECT

Trouvez et sauvegardez vos inspirations sur le site www.homedesign.schmidt
Testez vos idées avec le configurateur 3D cuisines et rangements.

Créez votre espace projet et complétez-le. Votre concepteur pourra ainsi mieux préparer
votre premiere rencontre en magasin.

Ga op zoek naar inspiratie op www.homedesign.schmidt en sla die op.
Probeer uw ideeén uit met de 3D-configurator voor keukens en woonoplossingen.

Maak uw projectruimte aan en vul alle velden in. Zo kan uw Schmidt-ontwerper uw eerste
bezoek aan de winkel beter voorbereiden.

PRENEZ RENDEZ-VOUS EN MAGASIN, A DISTANCE OU A DOMICILE
MAAK EEN AFSPRAAK IN DE WINKEL, OP AFSTAND OF THUIS.

Vous souhaitez un rendez-vous a distance avec votre magasin, demandez un rendez-vous
téléphonique.

Vous préférez rencontrer votre concepteur et découvrir le magasin, faites votre demande
en ligne, par téléphone ou par mail.

Vous ne souhaitez pas vous déplacer ? Vous pouvez choisir I'option d'un premier rendez-
vous a domicile.

Wilt u graag een afspraak vanop afstand met onze winkel? Vraag dan een telefonische
afspraak aan.

Wilt u uw ontwerper liever ontmoeten en de winkel verkennen? Vraag dit dan online,
telefonisch of via e-mail aan.

Wilt u zich liever niet verplaatsen? Kies dan voor een eerste afspraak bij u thuis.
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VIVEZ UNE EXPERIENCE UNIQUE EN MAGASIN
BELEEF EEN UNIEKE ERVARING IN DE WINKEL

Votre concepteur personnalise votre projet selon vos besoins et vous présente un visuel en 3D.

Il vous remettra également une shopping list personnalisée avec une sélection d'objets déco de notre
boutique en ligne, en harmonie avec votre intérieur.

Dans de nombreux magasins, les lunettes immersives vous aideront a vous projeter dans votre futur
espace en réalité virtuelle.

Uw ontwerper personaliseert uw project en toont u een ontwerp in 3D.

Hij zal u ook een gepersonaliseerde shoppinglijst bezorgen, met een selectie decoratieve
voorwerpen uit onze webshop, in harmonie met uw interieur.

In veel winkels helpen VR-brillen u om uw toekomstige ruimte in virtual reality te bewonderen.

VOTRE PROJET EN TOUTE TRANQUILLITE
UW PROJECT IN ALLE RUST

Puis, il viendra a votre domicile prendre les cotes de votre aménagement sur mesure, pour qu'il
s'intégre parfaitement, au millimetre pres.

Retrouvez tous vos documents dans votre espace projet et suivez les étapes de votre commande.
Vous étes informé de votre livraison et de la pose par un installateur Schmidt.

Réceptionnez votre aménagement. Votre concepteur vient tout contréler et tout faire fonctionner.

Daarna komt hij naar uw woning om alle afmetingen voor uw project op te nemen. Zo bent u zeker
dat alles tot op de millimeter nauwkeurig past.

Vind al uw documenten terug in uw projectruimte en volg de stappen van uw bestelling.
U blijft op de hoogte van uw levering en plaatsing door een Schmidt-installateur.

De oplevering van uw Interieurproject Uw ontwerper komt alles controleren en zorgt ervoor dat
al uw toestellen gebruiksklaar zijn.

CONTINUONS L'HISTOIRE ENSEMBLE
WE ZETTEN ONZE GESCHIEDENIS SAMEN VERDER

Parrainez vos amis | Partagez votre expérience et un cadeau vous sera offert une fois leur projet
concrétisé (voir conditions en magasin).

Publiez vos plus belles photos sur les réseaux sociaux en mentionnant @schmidt_officiel

Restez connectés afin de découvrir nos nouveautés et tendances, et vous inspirer pour un nouveau
projet, en magasin ou sur notre site.

Décorez votre intérieur sur notre boutique en ligne www.shop.schmidt.

Beveel ons aan bij vrienden! Deel uw ervaring en krijg een geschenk zodra hun project is geconcretiseerd
(zie voorwaarden in de winkel).

Post uw mooiste foto's op de sociale media en tag @schmidt_officiel

Volg ons om onze nieuwigheden en trends te ontdekken, of inspiratie te vinden voor een nieuw project,
in de winkel of online.

Richt uw interieur in in onze webshop www.shop.schmidt.
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LE SUR-MESURE DANS LES 3 DIMENSIONS 3D FIT, SANS SURCOUT
DE 3 DIMENSIES VAN MAATWERK 3D FIT, ZONDER PRIJSTOESLAG

Pour optimiser votre espace et pour des finitions parfaites, chaque millimetre compte.

Grace a la profondeur 62,5 cm, vous bénéficiez de tiroirs plus profonds vous permettant de ranger des
Avec le 3D FIT, Schmidt adapte les 3 dimensions de vos meubles pour vous offrir plus de rangements.

casseroles dos a dos, 2 piles d'assiettes I'une derriere l'autre ou encore des appareils encombrants.

Om uw ruimte te optimaliseren en alles perfect af te werken, telt iedere millimeter.
Met 3D FIT past Schmidt de 3 dimensies van uw meubels aan om u meer opbergruimte te bieden.

Met de diepte van 62,5 cm geniet u van diepere lades waarin u veel pannen of 2 stapels borden
achter elkaar kunt zetten, of waarin u logge toestellen kwijt kunt.

E TRAVAIL de 1,2 cm 4 7,8 cm Jusqu'a 4

0/ D’ESPACE EN PLUS
PROFONDEURS + 26 A) MEER RUIMTE

vos besoins
LARGEUR Tot 4 beschikbare
au mm pres sans DIEPTES,
surcolt” afhankelijk van uw noden
BREEDTE
maatwerk zonder
meerprijs*

HAUTEUR DE MEUBLE
de52cma9l cm

HOOGTE VAN DE KAST
van 52 cm tot 91 cm

HAUTEUR DE SOCLE de 7 cm 4 20 cm
PLINTHOOGTE van 7 cm tot 20 cm

v

HAUTEUR detravail adaptée a votre taille
H O O G T E aangepast aan uw lichaamslengte

N’hésitez pas a demander conseil 2 votre concepteur vendeur en magasin.
Il vous proposera des meubles optimisés dans toutes les dimensions, adaptés a vous et a votre famille.

Aarzel niet om advies te vragen aan uw ontwerper in de winkel.

46 Hij zal meubels voorstellen met optimale afmetingen, op maat van u en uw gezin.

"Jusqu'a 3 meubles sur mesure par cuisine sans supplément de prix, a choisir parmi une collection de meubles sur mesure hors finitions Sign et Twin, gammes Lagune, Crystal et gammes bois et MDF a cadre. 147

“Maximaal 3 meubels op maat per keuken, zonder prijstoelage, te kiezen uit een collectie van meubels op maat behalve de afwerking Sign en Twin, de assortimenten Lagune en Crystal, en de assortimenten in hout en MDF met kader.



OSEZ LA COULEUR ENTREZ EN MATIERES
UN LARGE CHOIX DE COLORIS UNIS POUR VOS AMENAGEMENTS. AFFIRMEZ VOTRE STYLE AVEC NOS EFFETS MATIERES & BOIS.

GA VOOR KLEUR VERDIEP U IN MATERIALEN

EEN GROTE KEUZE AAN EFFEN KLEUREN VOOR AL UW INRICHTINGEN. ZET UW STIJL KRACHT Bl MET ONZE MATERIAAL- EN HOUTEFFECTEN.
- mmm me

Sirra Purple
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DECOUVREZ NOS MATERIAUX DE GRANDE QUALITE

Tous nos matériaux de fagades sont testés dans nos laboratoires afin de garantir leur qualité,
leur durabilité et leur longévité dans le temps.

MELAMINE

Revétement en mélaminé haute résistance.

Effet bois, matieres ou unis. Bon rapport qualité prix.

24 coloris disponibles

MELAMINE SWEET

Revétement en mélaminé vernis supermat toucher
doux, anti traces de doigts. Facile a entretenir.
8 coloris disponibles
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MELAMINE

Stevige bekleding van melamine.
Effen of met het effect van hout of materialen.
Goede kwaliteit-prijsverhouding. Keuze uit 24 kleuren

MELAMINE SWEET

Bekleed met geverniste, supermatte en zacht
aanvoelende melamine waarop geen vingerafdrukken
achterblijven. Makkelijk schoon te maken.
Keuze uit 8 kleuren

MELAMINE 100% RECYCLE

Panneaux de particules 7100% recyclés.
Effets matieres ou unis.
4 coloris disponibles

STRATIFIE NANO

Stratifié haute résistance. Matité extréme, toucher
doux et anti traces de doigts.
4 coloris disponibles

100% GERECYCLEERDE MELAMINE

Fronten van 100% gerecycleerde spaanplaat.
Effen of met materiaaleffect.
Keuze uit 4 kleuren

LAMINAAT NANO

Stevige laminaat. Extreem mat, zacht gevoel
en geen vingerafdrukken.
Keuze uit 4 kleuren

ONTDEK ONZE MATERIALEN VAN TOPKWALITEIT

We hebben alle materialen van onze fronten getest in onze labo's. Zo garanderen we
hun kwaliteit, stevigheid en duurzaambheid.

LAQUE SATINEE HYDRO

Laque a base d'eau qui répond aux exigences
environnementales. Structure |égere et facile
d'entretien.

20 coloris disponibles

LAQUE PORES OUVERTS

Laque appliquée sur du bois massif ou du placage qui
répond aux exigences environnementales. Finition
mate facile d'entretien.

10 coloris disponibles

HYDROLAK MET SATIINGLANS

Milieuvriendelijke lak op waterbasis.
Lichte, onderhoudsvriendelijke structuur.
Keuze uit 20 kleuren

LAK OPEN PORIEN

Milieuvriendelijke lak voor massief of fineerhout.
Matte, onderhoudsvriendelijke afwerking.
Keuze uit 10 kleuren

LAQUE BRILLANTE

Bonne résistance aux chocs. Toucher lisse et agréable.
Réfléchit la lumiére pour un rendu trés qualitatif.
4 coloris disponibles

PLACAGE BOIS TEINTE

Teinte appliquée sur un support en bois massif ou en
placage qui répond aux exigences environnementales.
Finition naturelle, mate et facile d'entretien
4 coloris disponibles

GLANZENDE LAK

Schokbestendig. Voelt glad en aangenaam aan.
Weerspiegelt het licht, voor een prachtige look.
Keuze uit 4 kleuren

GETINT HOUTFINEER

Milieuvriendelijke tint voor massief
of fineerhout. Natuurlijke, matte en
onderhoudsvriendelijke afwerking.
Keuze uit 4 kleuren
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CHOISISSEZ VOTRE SURFACE

Votre concepteur vous conseillera des matériaux et coloris de plans de travail différents,
selon vos habitudes de vie, vos go(ts et votre budget.

KIES UW BLAD

Uw ontwerper zal u verschillende materialen en kleuren voor uw werkblad aanbevelen,
op basis van uw leefgewoonten, smaak en budget.

STRATIFIE

Avec pas moins de 29 coloris, nos plans de travail
de qualité hydrofuge permettent toutes les audaces
créatives. Disponible en épaisseurs 20, 40 et 78 mm
29 coloris disponibles

LAMINAAT

Met niet minder dan 29 kleuren maken onze
hoogwaardige, waterbestendige werkbladen
alle gedurfde creaties mogelijk. Bestaat in een
dikte van 20, 40 en 78 mm

keuze uit 29 kleuren

CERAMIQUE

Il est tres résistant a la chaleur,

aux rayures et a 'humidité.

Disponible en épaisseurs 20, 40 et 78 mm
6 coloris disponibles

KERAMIEK

Keramiek is uitstekend bestand

tegen hitte, krassen en vocht.

Bestaat in een dikte van 20, 40 en 78 mm.
Keuze uit 6 kleuren.

STRATIFIE NANO

Finies les traces de doigt et les rayures superficielles,
elles s'effacent d'un simple coup d'éponge magique.
Disponible en épaisseurs 20 et 39 mm

5 coloris disponibles

LAMINAAT NANO

Gedaan met vingerafdrukken en oppervlakkige krasjes.

U veegt ze gewoon weg met de wonderspons! Bestaat
in een dikte van 20 en 39 mm.
Keuze uit 5 kleuren

V.-

Votre plan de travail ne craint ni l'eau ni la chaleur.
Facile a entretenir, il s'associe a toutes les fagades.
Disponible en épaisseurs 40 mm

INOX

ROESTVRI| STAAL

Uw werkblad heeft niets te vrezen van water
of hitte. Het is gemakkelijk te onderhouden
en past bij alle fronten.

Verkrijgbaar in een dikte van 40 mm

S |

STRATIFIE COMPACT

Ce stratifié est totalement résistant
al'humidité. Disponible en épaisseurs 12 mm
4 coloris disponibles

COMPACT LAMINAAT

Dit laminaat is volledig bestand tegen vocht.
Bestaat in een dikte van 12 mm
Keuze uit 4 kleuren

BOIS

Grace a ce matériau naturel et authentique, vous
donnez du style et du cachet a votre cuisine.
Différentes variétés d'essence sont disponibles
comme le hétre, le chéne, I'érable ou le noyer.
Disponible en épaisseurs 40 et 78 mm

HOUT

Met deze authentieke natuurlijke materialen geeft
u uw keuken stijl en karakter. Er zijn verschillende
houtsoorten verkrijgbaar, zoals beuk, eik, esdoorn
en notelaar.

Bestaat in een dikte van 40 en 78 mm

COSMOLITE

Composé a 100% de minéraux recyclés issus de
I'industrie des carrieres. Résistant aux chocs, a la
rayure et a l'abrasion, a la chaleur et au froid.
Facile a vivre et facile d'entretien.

5 coloris disponibles

COSMOLITE

Bestaat voor 100% uit gerecycleerde materialen

uit steengroeves. Bestand tegen schokken, krasjes,

warmte en koude. Gemakkelijk schoon te maken.
Keuze uit 5 kleuren

33 COLORIS DE PLANS DE TRAVAIL STRATIFIES
33 KLEUREN LAMINAAT WERKBLAD

Everest Emerson Mat Magnolia Clay

Nano Claystone
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Yule Yule Grey Gold Marmor Crystal Marmor Rocca Grey Scala
. T
. - -
Marvel Light Marvel Paladina Calcita Terrazzo Uptown Dark

Moonstone Etna Grey Brownwork Blackwork Armstrong

e
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Slowwood Vintage Oak Alona Oak R Tavern 2| Pastel Oak
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Amber Oak

Iceland Murphy Alabama Fox



HABILLEZ VOS CAISSONS

Chez Schmidt, la personnalisation va jusquau bout : choisissez parmis nos 24 coloris pour les cotés et l'intérieur de vos meubles.

BEKLEED UW CORPUSSEN

Bij Schmidt personaliseert u tot in de puntjes. Kies uit 24 kleuren voor de zij- en binnenkanten van uw meubels.

Blanc Everest Celest Kashmir Grey Vison Stone Grey

Magnolia Clay Claystone Caneo Lava Black

YL e
Marvel Light Marvel Slowwood Pastel Oak
Harvey Alona Oak Alabama Murphy Amber Oak
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FAITES FORTE IMPRESSION

Graphique, florale, effet matiere, créations exclusives. .. Découvrez notre offre de 28 décors imprimés exclusifs
pour créer un intérieur qui ne ressemble a aucun autre.

DURF OP TE VALLEN

Grafisch, bloemen, materiaaleffect, exclusieve designs ...
Ontdek onze 28 exclusieve prints en maak uw interieur echt uniek.

I i
iR LA
™, i ; __.-‘.'_' :'. ks
TR = (1,
il i #IL 5 | J
Watercolor Green Botanic Black Japan Garden Clay Green Leaf Oxid Copper
L)
Stencil Purple Pencil Clay Lime Clay Art Déco Herbarium White

La personnalisation est au cceur des attentes des consommateurs. Pour Schmidt, premier fabricant francais,
répondre a ce besoin est essentiel. C'est pourquoi nous proposons 28 décors imprimés exclusifs qui permettent
a chacun d'exprimer son style, par petites touches ou en total look, et cela dans tous les espaces de la maison.
> Découvrez I'ensemble de nos décors sur www.home-design.schmidt/fr-be/coloris/prints

Consumenten willen kunnen personaliseren. En bij Schmidt, de grootste Franse fabrikant, kan dat! Daarom vindt u bij
ons 28 exclusieve prints waarmee iedereen zijn stijl kan uitdrukken, in accenten of als total look, in alle kamers van het huis.
> Ontdek al onze prints op www.home-design.schmidt/fr-be/coloris/prints

UNE CERTIFICATION
ENVIRONNEMENTALE STRICTE

Votre fagade est directement congue et imprimée dans nos usines, en
Alsace, pour un contréle continu et une qualité optimale. Les encres utilisées
ne contiennent pas de COV (composés organiques volatils). Certifiées
Greenguard Gold, elles correspondent a des criteres stricts visant a réduire la
pollution de lair intérieur et le risque d’'exposition aux produits chimiques tout
en contribuant a la création d'environnements intérieurs plus sains.

Q

L
W i

EEN STRENG
MILIEULABEL

Uw front wordt in onze fabriek in de Elzas ontworpen en gedrukt, voor een
continue controle en optimale kwaliteit. De gebruikte inkten bevatten geen VOS
(vluchtige organische stoffen). Met hun Greenguard Gold-certificering voldoen
ze aan strenge criteria om de vervuiling van de binnenlucht en het risico op
blootstelling aan chemische producten te beperken en de lucht in huis gezonder
te maken.

IMPRIMEZ VOTRE STYLE

Si certains les manient avec Iégéreté, d'autres en font une spécialité pour créer un univers unique. Avec sa multitude
d'applications possibles et quelle que soit votre personnalité, Schmidt a le motif qui vous correspond.

DRUK ER UW STIJL OP

Sommigen pakken het subtiel aan, terwijl anderen voor een unieke blikvanger gaan. Met zijn vele toepassingen
heeft Schmidt altijd wel een motief dat bij u past, ongeacht uw persoonlijkheid.

LE DISCRET

Je choisis le print par touche subtile.

SUBTIEL

Ik kies voor een print in subtiele accenten.

Je choisis le print par touche décorative.

ORIGINEEL

Ik kies voor een print in decoratieve accenten.

L’AUDACIEUX

Je choisis le full print.

GEWAAGD
Ik kies een full print.



OFFREZ-VOUS LA QUALITE SCHMIDT

Certaines preuves expliquent mieux qu'un long discours la qualité de nos fabrications. En cuisine, rangement ou
salle de bains, nos meubles sont pensés pour étre mis a I'épreuve de votre quotidien.

GUN UZELF SCHMIDT-KWALITEIT

Concrete voorbeelden lichten de kwaliteit van onze producten beter toe dan een lang betoog. De meubelen
van uw keuken, opbergruimte of badkamer moeten tegen een stootje kunnen. ledere dag opnieuw.

PLAN DE TRAVAIL PANNEAUX I9MM SOCLES CHARNIERES
Votre plan de travail stratifié de qualité Nos panneaux résistent Le socle est protégé grace au joint Les portes ne claquent plus grace
hydrofuge ne craint pas les éclaboussures. aux charges du quotidien. d'étanchéité hermétique. aux amortisseurs intégrés.
WERKBLAD PANELEN VAN 19 MM PLINTEN SCHARNIEREN
Uw vochtwerende laminaten werkblad Onze panelen kunnen tegen De plint is beschermd met een De deurtjes maken geen lawaai meer

vreest geen spatten. een stootje. hermetische dichtingsvoeg.

dankzij geintegreerde dempers.

ACCROCHE ARRIERE POIGNEES CHANTS PIEDS
Nos meubles peuvent supporter jusqu'a 160kg Le revétement de nos poignées assure Le chant épais | 4mm protege votre Chaque pied peut supporter
grice au systéme d'accroche arrigre. une meilleure résistance a l'usure. meuble des chocs du quotidien. un poids allant jusqu'a 200kg.
WANDBEVESTIGING HANDGREPEN BOORDEN POTEN
Onze meubels kunnen tot wel 160 kg dragen De coating van onze handgrepen De 1,4 mm dikke boord beschermt Elke poot kan een gewicht
dankzij ons systeem voor wandbevestiging. beschermt ze tegen slijtage. uw meubel tegen dagelijkse stoten. tot 200 kg dragen.

Découvrez toutes les vidéos de nos tests qualité en ligne !

158 Ontdek online alle filmpjes van onze kwaliteitstests!

LA CHARTE D’ ENGAGEMENT SCHMIDT

—

. UN INTERLOCUTEUR UNIQUE
de I'étude a la mise en service de votre
cuisine, salle de bains ou rangement.

N

UN DEVIS GRATUIT,
incluant la prise de mesures a votre domicile.

3. LES PRIX LES PLUS JUSTES,
garantis par le remboursement de la différence.

te

LE RESPECT DES DELAIS DONNES,
garanti par un dédommagement

de 80€ par semaine de retard.

n

UNE GARANTIE DE 2 ANS
sur I'électroménager (pieces, main d'ceuvre
et déplacement).

6. UNE GARANTIE GRATUITE DE 10 ANS’,
sur les meubles (piéces, main d'ceuvre
et déplacement).

HET ENGAGEMENTSCHARTER

EEN ENKELE GESPREKSPARTNER
Vanaf het ontwerp tot en met de ingebruikname van uw
keuken, badkamer of opbergruimte.

-
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. GRATIS GEDETAILLEERDE
OFFERTE VAN UW PROJECT
Inclusief de opmeting bij u thuis.

3. DE MEEST CORRECTE PRIJZEN
We betalen het verschil terug.

4. LEVERINGSDATUM
GERESPECTEERD
Per week vertraging betalen we € 80 terug.

5.2 JAAR GARANTIE'
Op de huishoudtoestellen (onderdelen,
werkuren en verplaatsing).

7. UNE GARANTIE GRATUITE DE 25 ANS',
sur les tiroirs, éléments coulissants
et charniéres.

8. LA GARANTIE DE LIVRAISON
ET DACHEVEMENT DE POSE
dans tous les cas.

9. LA GARANTIE DE PROPRETE,
par enlévement des emballages
et nettoyage de votre aménagement.

10. LA MISE EN SERVICE GRATUITE,
des appareils électroménagers.

*Dont 2 ans de garanties Iégales sur tous les produits.
Pour I'ensemble de ces points, voir les conditions
d'application en magasin.

VAN SCHMIDT

6. GRATIS 10 JAAR GARANTIE’
Op de meubels (onderdelen, werkuren
en verplaatsing).

7. GRATIS 25 JAAR GARANTIE"

Op laden, schuifelementen en scharnieren.

8. LEVERING EN VOLLEDIGE
PLAATSING GEGARANDEERD
In elk geval.

9. DE GARANTIE OP EEN NETTE KAMER
De verpakkingen worden meegenomen
en de keuken wordt schoongemaakt.

10. GRATIS GEBRUIKSKLAAR GEMAAKT
Voor huishoudtoestellen.

*Waaronder 2 jaar wettelijke garantie op alle producten

Raadpleeg voor al deze punten de geldigheidsvoorwaarden

in de winkel.
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PARRAINEZ VOS PROCHES
AVEC LE CLUB BY SCHMIDT |

En parrainant vos proches, vous accédez a des privileges™ | En tant que parrain, bénéficiez d'une carte cadeau de
50€" minimum a valoir sur votre boutique en ligne www.shop.schmidt ou d'une offre personnalisée pour :

BEVEEL ONS AAN BlJ FAMILIE OF VRIENDEN
MET DE CLUB VAN SCHMIDT!

Als u nieuwe klanten aanbrengt, geniet u zelf van privileges*. Zo krijgt u een geschenkbon van minstens
€ 50% om te besteden in de webshop www.shop.schmidt, of een gepersonaliseerd aanbod om:

Sublimer votre intérieur Vous équiper en accessoires Vivre une expérience locale

Uw interieur te verfraaien Uw accessoires aan te vullen Een lokale ervaring te beleven

En venant de votre part, votre filleul bénéficiera d'une offre privilégiée sur son futur projet daménagement.
De klant die u hebt doorverwezen, kan dan weer rekenen op een speciale aanbieding* voor zijn toekomstige interieurproject.

*Selon le programme de parrainage appliqué dans votre magasin. Voir conditions auprés de votre concepteur. Loffre parrainage est valable pour un bon de commande final,
signé par le filleul pour tout projet daménagement complet minimum de 1000€ TTC. Non valable pour les prescripteurs.

*Volgens het referral programma dat uw winkel toepast. Zie voorwaarden bij uw ontwerper Deze aanbieding is geldig voor een concrete bestelbon, ondertekend door
de aangebrachte klant, voor elk compleet inrichtingsproject van minstens |000€ incl. btw. Niet geldig voor de doorverwijzer.

LE DERBUT D'UNE BELLE HISTOIRE

Notre philosophie : nouer une relation durable et privilégiée tout au long

de votre projet. Dés sa réalisation, vous devenez immédiatement membre
du Club by Schmidt. Ce service, entierement gratuit et sans engagement, a
été pensé pour vous offrir un bouquet de services et d'avantages sur mesure
(financement, invitations a des ventes privées en ligne...).

HET BEGIN VAN EEN PRACHTIG VERHAAL

Onze filosofie: een duurzame, persoonlijke relatie aangaan gedurende
het hele project. Zodra het concreet is, wordt u meteen lid van de Club by Schmidt.
We riepen deze gratis en vrijblijvende service in het leven om u tal van diensten en

E E Flashez ce QR code pour en savoir plus
sur votre Club by Schmidt.

E Scan deze QR-code en ontdek
meer over uw Club by Schmidt.

160 Ce service est uniquement valable en France métropolitaine et en Belgique francophone.

Deze service is enkel beschikbaar in het Franse vasteland en Franstalig Belgié.

voordelen op maat te bieden (financiering, uitnodigingen voor online privésales enz.).

LE MEILLEUR DE SCHMIDT
AUSSI POUR VOS ESPACES PROFESSIONNELS

Nous vous proposons des solutions adaptées a vos besoins professionnels
et a vos projets immobiliers, dans le respect des normes de votre secteur d'activité.

HET BESTE VAN SCHMIDT
OOK VOOR UW PROFESSIONELE RUIMTES

Wij bieden oplossingen op maat van uw professionele noden en vastgoedprojecten,
met naleving van de normen van uw sector.

- |

Salles de pause Locaux professionnels Espaces de restauration

Pauzeruimtes Professionele ruimtes Eetruimtes

Cabinets médicaux

Bureaux professionnels

Accueils d'entreprises

Professionele kantoren Medische praktijken Receptieruimtes

— S
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UN PROJET PERSONNALISE
congu et fabriqué pour vous

UN LARGE CHOIX
de références, coloris et matieres

UN SEUL INTERLOCUTEUR
pour le suivi de votre projet

DES DESIGNERS SPECIALISES
pour des solutions innovantes

EEN GEPERSONALISEERD PROJECT
ontworpen en gebouwd voor u

EEN CONTACTPERSOON
voor de opvolging van uw project

EEN GROTE KEUZE
aan producten, kleuren en materialen

GESPECIALISEERDE DESIGNERS
voor innovatieve oplossingen

> Prenez rendez-vous sur www.home-design.schmidt/fr-fr/b2b

> Maak een afspraak op www.home-design.schmidt/fr-fr/b2b
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MERCI A TOUS NOS PARTENAIRES
BEDANKT AAN AL ONZE PARTNERS

www.crozatier.com - www.quartz-design.fr - www.inspiration-design.fr - www.baumalu.fr - www.lacerisesurlegateau.fr - www.artisansduson.fr - www.manufacturededigoin.com
www.lalchimiste paris - www.le-jacquard-francais.fr - www.cristel.com - www.larochere.com - www.revoll768.com - www.jeandubost.com - www.util.fr - www.maronbouillie.com
www.magimix.fr - www.seb.fr - www.monluminairefrancais.com - www.luminairedod.com - www.atelierboutdebois.fr - www.tefal.fr - www.gameca-rixheim.fr - www.minimum-design.com

PHOTOGRAPHES - FOTOGRAFEN : Marc Barral Baron / Luc Frey / Visiolab / Shutterstock - STYLISTES - STYLISTEN : Marie-Christine Schlichter / Juliette Blondel

Photos non contractuelles. Soucieux de toujours améliorer la qualité de sa production, le fabricant se réserve le droit de modifier les caractéristiques des modeles présentés dans ce catalogue. Nous avons
apporté tout le soin a la sélection et la réalisation de nos fagades. Une évolution dans le temps en fonction du milieu ambiant et de la lumiere est possible et normale. L'utilisation de produits d'entretien adaptés
contribuera en outre au maintien de leur aspect initial.

De foto’s zijn niet contractueel. De fabrikant behoudt zich het recht voor om de kenmerken van de in deze catalogus gepresenteerde modellen te wijzigen om de kwaliteit van zijn productie te verbeteren. We hebben

veel zorg besteed aan de keuze en productie van onze fronten. Het is mogelijk en normaal dat materialen na verloop van tijd veranderen onder invioed van de omgeving en het licht. Het gebruik van geschikte order-
houdsproducten zal ook helpen om de oorspronkelijke look te behouden.

@ LETRL <
+ FACILE CATALOGUE lml

Schmidt Groupe est enregistré au Registre national des metteurs sur le marché d'éléments d'ameublement sous le numéro FR 001049.
Ce numéro garantit que Schmidt Groupe, en adhérant a Eco-mobilier, se met en conformité avec les obligations réglementaires qui lui incombent en application de I'article L 541-10-1 10° du Code de I'Environnement.

Schmidt Groupe is in het Franse nationaal register voor verkopers van meubilair ingeschreven onder het nummer FR 001049.
Dit nummer garandeert dat Schmidt Groupe, via haar aansluiting bij Eco-mobilier, haar wettelijke verplichtingen nakomt, conform artikel L 541-10-1 10° van het Franse milieuwetboek.
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